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ATLANTIC PROVINCES - BEVERAGE CONTAINER REGISTRATION FORM Return for Refund Message Each

province requires that all beverage
Personal information on this form is collected under Section 9 of Prince Edward Island’s Beverage Containers Act and will be used for registering distributors who containers covered by local acts and
import or distribute beverage containers on Prince Edward Island. If you have any questions about this collection of personal information, you may contact Director of| regulations carry a label which
Environment, Department of Environment, Labour and Justice PO Box 2000, 11 Kent Street, Charlottetown, PE C1A 7N8. Telephone: (902) 368-5024 includes a highly visible “Return for
Refund” message. Multiple
variations of wording are

Company Name: Attention: acceptable provided the concept of a
L ) refund is evident and the message
Distributor # appears in both English and French.

Address:
Telephone: Fax: E-mail: To ensure the message is readily

visible, a minimum letter size of 3.2

Product name Size (ml) | UP.C Container Nylon content | Single layer (S) | Color of | Flavour mm (C in.) is required.
or (L) made of (see | yioq (Y) Multi-layer (M) | Container .
legend below) No(N) Location

The message must be located on the
container where it is readily visible
and must remain on the container
when empty. In other words, it cannot
be located on a cap or lid which may
be discarded.

Label Sample
In order for a beverage to become

registered, a sample of the label must
accompany this registration form with
the "Return for Refund" messaging
clearly evident.

*Specify colors for plastic and glass containers only
Francais au verso
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Legend: (A) Aluminum; (G) Glass; (P) Plastic; (AS) Aseptic; (GA) Gable top; (S) Steel; (O) Other

Nouveau Brunswick

Frank LeBlanc

Ministére de I’Environnement
C.P. 6000

Fredericton, NB E3B 5H1

Tél: (506) 453-7945 Télécopieur: (506) 453-2390

courieur electronique: frank.leblanc@gnb.ca
www.gnb.ca

Terre Neuve

Paolo Mascarin, B. Comm.

Multi-Materials Stewardship Board

C.P. 8131, Station 'A'

St. John's, NL A1B 3M9

Tél: (709) 757-0783, 1-800-901-MMSB
Télécopieur (709) 753-0974

courieur electronique: paolom@mmsb.nl.ca
www.mmsb.nl.ca

Nouvelle Ecosse
Joanne Hennigar

RRFB Nouvelle Ecosse
14 Rue Court, Suite 305
Truro, NS B2N 3H7

C.P. 2000

Prince Edward Island
Ministére de I’Environnement

Charlottetown PEI C1A 7N8
Tél: (902) 368-5024, Teéléc.: (902) 368-5830

Tél: (902) 897-4370 Télécopieur (902) 897-3256  courieur electronique: beveragecontainers@gov.pe.ca

courieur electronique: jhennigar@rrfb.com

www.beveragecontainers.pe.ca

www.rrfb.com

FORMULAIRE D’ENREGISTREMENT DES RECIPIENTS A BOISSON DANS LES PROVINCES ATLANTIQUES

Nom du distributeur :

Numéro du distributeur:

Attention:

Addresse:
Telephone: Télécopieur: courieur electronique:
Nom du produit Capacité CUP. Matériau du Contenu en Couche unique | Couleur Saveur
(ml) ou contenant (voir nylon Oui (O) (V) Couches du
L) legende si-dessous) | Non (N) multiples (M) | contenant

*Stipulez couleur pour les recipients en verre et plastique

English (see over)

Legende: (AL) Aluminum); (V) Verre; (PL) Plastique; (AS) Aseptique; (P) Pignon; (AU) Autre; (AC) Acier

| . .
Chaque province exige que tous les
récipients a boisson visés par les lois
et les reglements locaux portent une
étiquette qui comprend un message
lisible « Récipient consigné ».
Diverses formulations sont
acceptables pourvu que le concept
d’une consigne soit évident et que le
message soit en anglais et en francais.

Dimension

Pour que le message soit tres visible,
les caractéres doivent étre d’au moins
3,2 mm (1/8 po).

Emplacement
Le message doit étre placé sur le

récipient de facon a étre facile a voir
et doit rester sur le récipient vide.
Autrement dit, il ne peut pas étre sur
un bouchon ou un couvercle qui
pourrait étre jeté.

Pour qu’une boisson soit enregistrée,
un échantillon de I’étiquette doit
accompagner le formulaire
d’enregistrement sur lequel le
message « consigné la ou la loi le
prescrit » est clairement évident.
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